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Vorwort

Vorwort

Diese Bedienungsanleitung hilft beim
bestimmungsgemaiRen und sicheren Gebrauch des
Gerates.

Die Bedienungsanleitung aufmerksam durchlesen und
fur den spateren Gebrauch aufbewahren.

Insbesondere die enthaltenen Sicherheits- und
Warnhinweise mussen beachtet werden, um mogliche
Gefahren beim Gebrauch des Gerates abzuwenden.

Alle Marken- und Produktnamen sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Hersteller.

Bluetooth is a registered trademark owned by
Bluetooth SIG, Inc.



Vorwort

Zielgruppe dieser Bedienungsanleitung
Die Bedienungsanleitung richtet sich an jede Person, die
das Gerat

aufstellt,

bedient,

reinigt oder

entsorgt.

Gestaltungsmerkmale dieser
Bedienungsanleitung
Verschiedene Elemente der Bedienungsanleitung sind

mit festgelegten Gestaltungsmerkmalen versehen. So
kann leicht festgestellt werden, ob es sich um

normalen Text,
<MenUpunkte>,

Aufzahlungen oder
1. Handlungsschritte
handelt.



Vorwort

Warnhinweise

Die Warnhinweise in dieser Bedienungsanleitung sind
gemaf nachfolgendem Schema aufgebaut:

A GEFAHR

Das Signalwort ,GEFAHR" kennzeichnet eine Warnung
vor unmittelbarer Lebensgefahr!

A WARNUNG

Das Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine Warnung
vor méglicher Lebensgefahr und/oder schweren
irreversiblen Verletzungen!

A VORSICHT

Das Signalwort ,VORSICHT" kennzeichnet eine Warnung
vor moglichen mittleren und oder leichten Verletzungen!

ACHTUNG

Das Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet mogliche
Sachschaden.

Hinweis
Hinweis" kennzeichnet nutzliche oder wichtige
Informationen zum Produkt.



Technische Daten

Technische Daten

Technische Anderungen und Irrtimer vorbehalten.
Die Abmessungen sind ungefahre Werte.

DAB-Radio MCR 200

Abmessungen Gerat

(Breite x Tiefe x Hohe) 160 x 41 x 91 mm

Gewicht ca.250g

Spannungsversorgung USB-C-Eingang
DC5V/1A

Lithium-lonen-Akku 3,7 V,2000 mAh
Typ PY 18650

Umgebungs- +5 °C bis +35 °C

bedingungen

Relative Luftfeuchte 5 % bis 90 %

(nicht kondensierend)

DAB Frequenz 174.928 MHz (5A) —

239.200 MHz (13F)
UnterstUtzt DAB und DAB+



Technische Daten

FM Frequenz 87.5-108 MHz
Lautsprecher Ausgangsleistung:

2 W RMS
Kopfhorer 3,5 mm Klinke
Bluetooth Version V 4.2 BR/EDR konform
Frequenz 2.4 GHz
Reichweite ca.l0 m
Drahtloses Netzwerk IEE802.11 b/g/n
Frequenz 2412 - 2484 MHz
Sicherheitsprotokoll WEP / WPA / WPA2

Richtlinien und Normen

Hiermit erklart die Dual GmbH, dass der Funkanlagentyp
Dual MCR 200 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfugbar:

https://dual.de/konformitaetserklaerungen/

C€



https://dual.de/konformitaetserklaerungen/

Lieferumfang

Lieferumfang
Sicherstellen, dass alle nachfolgend aufgefuhrten Teile
vorhanden sind:

Radio

USB-Ladekabel

diese Bedienungsanleitung.



GerateUbersicht

Gerateubersicht
Besondere Eigenschaften des Gerates

Dieses Gerat ist ein Smart-Radio mit DAB / DAB+ / UKW
und Internet-Empfang sowie Bluetooth-Schnittstelle fur
Netz- und Akkubetrieb.
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Mit dem Gerat kdnnen DAB / DAB+ / UKW
Radiosender empfangen werden.

Mit dem Gerat kann Uber WLAN Internetradio
empfangen werden.

Es kdnnen modusubergreifende Favoriten
abgespeichert werden. So kann z. B. Favorit 1 Uber
DABH+, Favorit 2 Uber Internet und Favorit 3 Uber UKW
empfangen werden.

Mit dem Gerat kann Uber die Bluetooth-Schnittstelle
das Audio-Signal eines Bluetooth-fahigen
Smartphones oder Tablets wiedergeben werden.
Das Gerat verfugt Uber einen Equalizer.

Das Gerat verfugt Uber einen Kopfhorer-Anschluss.
Das Gerat verfugt Uber einen 2,4" TFT-Farbdisplay

Das Gerat verfugt Uber einen eingebauten
wiederaufladbaren Akku zum netzunabhangigen
Betrieb.



GeratelUbersicht

Bedienelemente und Anschlisse am Gerat
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Abb. 1: GerateUbersicht Ober- / Frontseite




GerateUbersicht

Ruckseite
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Abb. 2: GerateUbersicht Ruckseite
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Gerateubersicht

Oberseite

1

O

2 Preset 1-3
3

-+
Frontseite
4
5 )
6 QIEQ

Ein- und Ausschalten:
3 Sekunden gedruckt halten zum Ein-
und Ausschalten

Drucken:
Sender von der Favoritenliste 6ffnen
Gedruckt halten:
Sender auf der Favoritenliste
speichern
Lautstarke regeln
nach rechts +: lauter,
nach links —: leiser

Lautsprecher

Hauptmenu
Menu verlassen / zurtick zu
Abspielbildschirm (ggf. wiederholt
drucken)
Drucken:
Lokale Stationen Uber das Internet
aufrufen
Gedrlckt halten:
Einstellungen Equalizer aufrufen
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GerateUbersicht

7
>
<
AV
8 OK
9 z2z*

10 L

n
Ruckseite
12 LED
13

14 USB
15

14

Navigationstasten:

Favoritenliste bearbeiten /

Anzeige der Zeituhr und Radio-Info
Zuruck

Auf- abwarts scrollen

Eingabe bestatigen

Einstellung der Einschlaf-Funktion

Drucken:

Favoritenliste aufrufen
Gedruckt halten:

Aktiven Sender speichern

TFT-Farbbildschirm 2,4"

Lade-LED
Kopfhoreranschluss, 3,5 mm
USB-C-Anschluss

Antenne



Hinweise zur Handhabung

Hinweise zur Handhabung

Alle Sicherheitshinweise sorgfaltig durchlesen und diese
Bedienungsanleitung fur spatere Fragen aufbewahren.
Alle Warnungen und Hinweise in dieser
Bedienungsanleitung befolgen.

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise zur Aufstellung des Gerates

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen
Schlages zu vermeiden, das Gerat weder Regen noch
sonstiger Feuchtigkeit aussetzen.

Gerat nicht in der Nahe von Badewannen,
Swimmingpools oder spritzendem Wasser in Betrieb
nehmen.

Keine offenen Brandquellen auf das Gerat stellen,
(z. B. brennende Kerzen).

Keine Behalter mit FlUssigkeit auf das Gerat stellen

(z. B. Blumenvasen). Diese konnten umfallen und die
auslaufende FlUssigkeit zu erheblicher Beschadigung
bzw. zum Risiko eines elektrischen Schlages fUhren.

Fremdkorper dirfen nicht in das Innere des Gerates
gelangen (z. B. Nadeln, Munzen etc.).

Sollten Fremdkorper oder FlUssigkeit in das Gerat
gelangen, sofort den Netzstecker aus der Steckdose
ziehen. Das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal
Uberprufen lassen, bevor es wieder in Betrieb
genommen wird. Andernfalls besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

15



Hinweise zur Handhabung

Sicherheitshinweise zum Betrieb des Gerates

16

Musik nicht mit gro3er Lautstarke horen. Dies kann zu
bleibenden Gehdrschaden fuhren.

Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem
Wissen benutzt zu werden.

Ausnahme:

Die Personen werden durch eine fur ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Kinder niemals unbeaufsichtigt dieses Gerat
benutzen lassen.
Die Anschlusskontakte nicht mit metallischen

Gegenstanden oder den Fingern beruhren. Die Folge
kdédnnen Kurzschlusse sein.



Hinweise zur Handhabung

Sicherheitshinweise zur Reparatur und Wartung

Reparaturen und Wartungsarbeiten durfen
ausschlieBlich vom Kundendienst oder durch vom
Hersteller autorisiertes Fachpersonal vorgenommen
werden. Durch unsachgemafe Reparaturen kénnen
erhebliche Gefahren fur den Benutzer entstehen.

Niemals versuchen, ein defektes Gerat selbst zu
reparieren. Immer an eine unserer
Kundendienststellen wenden.

Gerat auf keinen Fall 6ffnen. Dies darf nur vom
Kundendienst oder durch vom Hersteller autorisiertes
Fachpersonal vorgenommen werden. Andernfalls
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.

Es ist verboten, Umbauten am Gerat vorzunehmen.

Beschadigte Gerate bzw. beschadigte Zubehorteile
durfen nicht mehr verwendet werden.

17



Hinweise zur Handhabung

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerat ist nur zum Gebrauch in geschlossenen
Raumen, zum Empfang von DAB / DAB+/FM und
Internet Radiosendern und als Wiedergabegerat Uber
Bluetooth bestimmt.
Eine andere oder dartUberhinausgehende Benutzung
gilt als nicht bestimmungsgeman.

Das Gerat ist fur den privaten Gebrauch konzipiert
und nicht fur gewerbliche Zwecke geeignet.

18



Gerat zum Betrieb vorbereiten

Gerat zum Betrieb vorbereiten
Gerat aufstellen

Das Gerat auf einen festen, sicheren und ebenen
Untergrund aufstellen.

Fur gute Belluftung sorgen. Die beim Betrieb
entstehende Warme muss durch ausreichende
Luftzirkulation abgefuhrt werden. Deshalb darf das
Gerat nicht abgedeckt oder in einem geschlossenen
Schrank untergebracht werden. Fur einen Freiraum
von mindestens 10 cm um das Gerat sorgen.

Das Gerat nicht auf weiche Oberflachen wie Teppiche,
Decken oder in der Nahe von Gardinen und
Wandbehangen aufstellen. Die LUftungsoéffnungen
kdnnten dadurch verdeckt und notwenige
Luftzirkulation kann dadurch unterbrochen werden.
Dies konnte moglicherweise zu einem Geratebrand
fGhren.

Das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizkérpern aufstellen.

Direkte Sonneneinstrahlungen und Orte mit
auBergewodhnlich viel Staub vermeiden.

Das Gerat ist fur die Verwendung in trockener
Umgebung und in gemaBigtem Klima vorgesehen
und darf nicht in R&umen mit hoher Luftfeuchtigkeit
sowie Tropf- oder Spritzwasser aufgestellt werden

(z. B. Kiche oder Sauna). Niederschlage von
Kondenswasser und Spritzwasser kdnnen zur
Beschadigung des Gerates fuhren.

Das Gerat nur auf den GerateflBen stehend
betreiben.

19



Gerat zum Betrieb vorbereiten

20

Die GeratefuBe kdnnen unter Umstanden farbige
Abdrlcke auf bestimmten Mdbeloberflachen
hinterlassen. Schutz zwischen Ihren Moébeln und dem
Gerat verwenden.

Das Gerat nicht im Freien verwenden.
Keine schweren Gegenstande auf das Gerat stellen.

Wenn das Gerat von einer kalten in eine warme
Umgebung gebracht wird, kann sich im Inneren des
Gerates Feuchtigkeit niederschlagen. In diesem Fall
etwa eine Stunde warten, bevor es in Betrieb
genommen wird.

Bei Gewitter das Gerat nicht an das Stromnetz
anschlieBen.

Zu hohe Lautstarke kann zu Gehdérschaden fuhren,
besonders in Verbindung mit Kopfhorern.

Das Gerat von anderen Geraten fernhalten, die starke
Magnetfelder erzeugen (z. B. Elektromotoren).



Gerat zum Betrieb vorbereiten

Akkubetrieb

Das Gerat ist fur den netzunabhangigen Betrieb mit
einem eingebauten wiederaufladbaren Akku ausgestattet.

Hinweis

Den Akku vor der ersten Benutzung des Gerates
vollstandig aufladen. Die Ladezeit betragt ca. 4 -5
Stunden.

Die Laufzeit des Gerates mit vollgeladenem Akku betragt
ca. 8 Stunden bei halber Lautstarke (abhangig vom
Betriebsmodus).

Zum Ein- bzw. Ausschalten die Taste L') farca.3
Sekunden gedruckt halten.

21



Gerat zum Betrieb vorbereiten

Akku laden

Sobald das Akku-Symbol im Display anfangt zu blinken,
muss der Akku geladen werden.

Der Akku wird geladen sobald das Gerat Uber ein
geeignetes USB 5V Netzteil mit dem Stromnetz
verbunden ist. Wahrend des Ladevorgangs stehen alle
Geratefunktionen uneingeschrankt zur Verfugung.

2

]
|
|
<O © o
O DC IN 5V

Abb. 3: Akku laden

1. Zum Laden des Gerates ein geeignetes USB 5V
Netzteil an die USB-C-Buchse (2) anschlieRen.

Die LED (1) leuchtet wahrend des Ladevorgangs
rot.

Die LED leuchtet grun und erlischt wenn der
Ladevorgang beendet ist.

22



Gerat zum Betrieb vorbereiten

Kopfhorer anschliel3en
A VORSICHT

/\‘@ Gehorschaden!
Zu hohe Lautstarke kann zu Gehérschaden fUhren,

besonders in Verbindung mit Kopfhorern.

Vor der Verwendung von Kopfhdrern die
Geratelautstarke auf den minimalen Wert
einstellen.

Wird ein Kopfhorer (nicht im Lieferumfang)
angeschlossen, ist der interne Lautsprecher stumm
geschaltet.

Nur Kopfhérer mit einem 3,5 Millimeter-Klinkenstecker
verwenden.

1. Den Kopfhoérer am Kopfhéreranschluss ﬂ an der
Ruckseite des Gerates anschlief3en.

2. Die Lautstarke auf den gewulnschten Wert einstellen.

23



Allgemeine Gerate-Funktionen

Allgemeine Gerate-Funktionen
Gerat einschalten

Die Taste d) am Gerat dricken und fur ca. 3 Sekunden
gedruckt halten.

Zum Ausschalten die Taste L') am Gerat fur ca.
3 Sekunden gedruckt halten.

WLAN-Verbindung einrichten

Die Internetverbindung wird Uber ein drahtloses Netzwerk
(WLAN) hergestellt.

Bei der erstmaligen Verwendung wird ein Assistent zur
Konfiguration des Netzwerkes angezeigt:

1. Mit der Taste € am Gerat <Ja> auswahlen und zur
Bestatigung die Taste OK drucken.

Netzwerk einrichten?

Nein

24



Allgemeine Gerate-Funktionen

2. Mit den Tasten A/VW <WLAN Hinzufugen/Entfernen>
aus der Liste auswahlen und zur Bestatigung die
Taste OK drucken.

Netzwerk

WLAN Optionen
WLAN: [0
Signal:

Die WLAN-Verbindung kann auf drei Wegen hergestellt
werden:

Manuelle Eingabe der WLAN-Konfiguration am Gerat,
siehe Seite 26.

Automatische WLAN-Konfiguration Uber die WPS-
Funktion, siehe Seite 27.

Automatische WLAN-Konfiguration Uber die App
Lesptouch®, siehe Seite 28.

25



Allgemeine Gerate-Funktionen

Manuelle WLAN-Konfiguration

1. Mit den Tasten A/V <Hinzufugen> auswahlen und
zur Bestatigung die Taste OK drlcken.

WLAN Hinzuftigen/entfernen

Hinzufiigen

Hinzuftigen via WPS

AP Hinzufiigen (SmartConfig)
AP entfernen

Das Gerat beginnt mit der Suche der verfugbaren WLAN-
Netzwerke.

2. Mitden Tasten A/v das Netzwerk auswahlen und
zur Bestatigung die Taste OK drUcken.

Wenn das WLAN-Netzwerk passwortgeschutzt
ist, muss das Passwort jetzt eingegeben werden,
siehe ,WLAN-Passwort eingeben" auf Seite 31.

3. Die Konfiguration des Netzwerkes ist jetzt

abgeschlossen. Die WLAN-Signalstarke wird in der
linken oberen Ecke des Displays angezeigt:

Tl > @m 12:09

= (] g

My Favourite

< 28 Apr, 2018 >
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Allgemeine Gerate-Funktionen
Automatische WLAN-Konfiguration (WPS)

1. Mit den Tasten A/V <Hinzufigen via WPS>
auswahlen und zur Bestatigung die Taste OK
drucken.

WLAN Hinzufiigen/entfernen
Hinzufigen

Hinzufugen via WPS

AP Hinzuftigen (SmartConfig)
AP entfernen

2. Innerhalb von 120 Sekunden die WPS-Taste am
Router drucken.
Der Router verbindet sich jetzt mit dem Gerat.
3. Die Konfiguration des Netzwerkes ist jetzt
abgeschlossen. Die WLAN-Signalstarke wird in der
linken oberen Ecke des Displays angezeigt:

Tl > @m 12:09

A Of

My Favourite

< 28 Apr, 2018 >
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Allgemeine Gerate-Funktionen

Automatische WLAN-Konfiguration
(SmartConfig)
"\ Uber die App ,esptouch” aus dem Android play
\ store oder iOS App Store kann die Verbindung
des Gerates zum WLAN-Netzwerk hergestellt
werden.

Die App ,esptouch” Ubertragt das eingegebene WLAN-
Passwort an das Gerat. Dazu muss das Smartphone mit
dem WLAN-Netzwerk verbunden sein, mit dem auch das
Gerat verbunden werden soll.

1. Die App ,esptouch” auf dem Smartphone Installieren.

2. Mitden Tasten A/v <AP Hinzuflugen (SmartConfig)>
auswahlen und zur Bestatigung die Taste OK
drucken.

WLAN Hinzuftigen/entfernen

Hinzufiigen

Hinzuftigen via WPS

AP Hinzufiigen (SmartConfig)
AP entfernen

28



Allgemeine Gerate-Funktionen

Die App ,esptouch” auf dem Smartphone starten.

EspTouch: SmartConfig for ES.. @

SSID:
BSSID:

Password:

Device count: 1

O Broadcast @ Multicast

CONFIRM

Im Feld ,SSID* wird der Name des WLAN-
Netzwerkes angezeigt, mit dem das Smartphone
verbunden ist.

Das WLAN-Passwort in das Feld ,Password" eingeben.

Das Optionsfeld ,Multicast” auswahlen und mit der
Schaltflache ,,Confirm* bestatigen.

Die App ,esptouch” sucht jetzt das Gerat und
Ubertragt die WLAN-Konfiguration an das Gerat.

Bei erfolgreicher Verbindung wird am Gerat
.Verbindung hergestellt" angezeigt.

29



Allgemeine Gerate-Funktionen

6. Die Konfiguration des Netzwerkes ist jetzt
abgeschlossen. Die WLAN-Signalstarke wird in der
linken oberen Ecke des Displays angezeigt:

Tl > @m 12:09

) O

My Favourite

< 28 Apr, 2018 >
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Allgemeine Gerate-Funktionen

WLAN-Passwort eingeben

1. Die Tasten A oder Y dricken, um die einzelnen
Zeichen auszuwahlen.

2. Bestatigen mit der Taste OK.

3. Nach dem letzten Zeichen die Taste OK gedrlckt
halten, um das Passwort zu bestatigen.

Hinweis
Bei dem Passwort wird zwischen Grof3- und
Kleinschreibung unterschieden.

Falls das Passwort unbekannt ist, bitte an den
zustandigen Internetanbieter wenden.
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Funktionen

Funktionen

Ubersicht

Taste ﬁ drucken, um das Hauptmenu aufzurufen.

Mit den Tasten < oder P> kann zwischen den einzelnen
Funktionen gewechselt werden.

Favoriten

Internet Radio

Musik
abspielen

DAB Radio

UKW Radio

Bluetooth

Sleep Timer

Einstellungen

Favoriten

Zeigt die Sender an, die der
Favoritenliste zugeordnet wurden.
Es stehen 99 Speicherplatze zur
Verfugung.

Startet das Internet Radio.

Gerate aus Ihrem Netzwerk suchen und
Uber UPNP / DLNA Musik abspielen.

Empfang von DAB und DAB +
Radiosendern.
Keine Internetverbindung erforderlich.

Empfang von UKW-Radiosendern.
Keine Internetverbindung erforderlich.

Abspielen von Musik von anderen
Bluetooth Geraten.

Verbindung der Bluetooth Gerate
erforderlich.

Aktiviert den Timer, um das Radio nach
Ablauf einer gewahlten Zeit in den
Standby-Modus zu versetzen.

Weitere Optionen, um das Gerat nach
eigenen Wunschen zu konfigurieren.

Anzeige der Sender, die der Favoritenliste zugeordnet

wurden.
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Funktionen

Sender voreinstellen

Hinweis

Es kdnnen Favoriten aus den Quellen DAB, FM (UKW) und
Internetradio gemischt in einer Liste gespeichert werden.

So entfallt das Hin- und Herschalten zwischen den Modi,
da das Gerat dies dann selbstandig erledigt.

Die Taste ' drlcken und halten, um den laufenden
Sender der Favoritenliste hinzuzufligen.

Ein erfolgreiches Hinzufligen wird durch das Zeichen | 4]
im Display angezeigt:

Yl [ [m) 10:37

Top 40 Dance

H Pop

MP3,128Kbps
44100Hz,2ch

H Peter Fox - Haus am See

< 3/30 0:14 >

Der neu hinzugeflugte Sender wird immer als letztes
angezeigt.
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Funktionen

Favoritenliste aufrufen

Die Taste ' drUcken, um die Favoritenliste aufzurufen.

Alternativ kann auch direkt am Gerat das Hauptmenu
<Favoriten> aufgerufen werden.

Favoritenliste bearbeiten
1.  Favoritenliste 6ffnen.

2.  Durch DrUcken der Taste > den Sender auswahlen,
der bearbeitet werden soll.

Es &ffnet sich ein Popup-Fenster mit folgenden Optionen:

<Nach unten schieben>: Verschiebt den Sender eine
Position nach unten

<Nach oben schieben>: Verschiebt den Sender eine
Position nach oben

<Loschen>: Loscht den Sender.

Die gewahlte Option durch Drucken der Taste OK
bestatigen.
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Funktionen

Internet Radio

Im Hauptmenu die Funktion <Internet Radio> wahlen
und durch Drucken der Taste OK bestatigen.

Skytune

LSkytune ist eine Datenbank fUr Internetradio-Sender.
Weitere Informationen unter www.skytune.net.

<Skytune> wahlen zur Wiedergabe weltweiter
Radiosender.

Nach Regionen oder Musikgenre suchen.

Mit dem <Lokalen Radio> kann auf alle verfugbaren
Sender in der Umgebung zugegriffen werden.

Hinweis
Der Bereich <Lokales Radio> kann in den ,Einstellungen/
Standort (Land)” geandert werden.

In <Globus alle> werden die Radiosender in einer Liste
dargestellt.

Um zu den einzelnen Sendern zu gelangen die Tasten
A bzw. ¥ dricken und mit OK bestatigen.
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Funktionen
Suche (Skytune)

Die Suchfunktion ermaéglicht es, einzelne Zeichen oder
Schlagworter einzugeben, um einen gewlinschten Sender
zu finden.

Zuletzt gehort

Das Radio merkt sich bis zu 99 Sender, die abgespielt
wurden. Bei mehr als 99 Sendern wird der zuerst gehorte
Sender durch den zuletzt gehorten Sender ersetzt.
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Funktionen

Wiedergabe

Bei der Wiedergabe eines Radiosenders konnen durch
Drlcken der Taste > Radioinformationen angezeigt
werden:

Tull T, P @m 12:09

Top 40 Dance

TOP, IMANY - Don't
Be S0 Shy
Dance

< 3/30 0:06 >

Durch Drlcken der Taste > wechselt das Radio zwischen
der Uhr und den Radioinformationen:

Tall &, P
Top 40 Dance

Tall &1, B @m 10:37 @ 10:37

Tall &, P
Top 40 Dance

Top 40 Dance

Pop
MP3,128Kbps .
44100Hz,2ch 7
Peter Fox - Haus am See -
< 3/30 0:14 > < 2 May,2018 Wed >
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Funktionen

Musik abspielen

Das Radio unterstutzt UPnP und ist DLNA kompatibel.
Dies bietet die Moglichkeit, Musik aus Ihrem Netzwerk zu
streamen.

Dafur wird ein kompatibles Gerat im Netzwerk bendtigt,
z. B. eine Netzwerkfestplatte oder ein PC.

Der Zugriff erfolgt Uber einen gemeinsamen Ordner, Uber
den dann Musik gesucht und abgespielt werden kann.

Hinweis
Sicherstellen, dass sich das Radio und das kompatible
Gerat im selben Netzwerk befinden.

Musik streamen

Sobald der UPNnP/DLNA-kompatible Server konfiguriert ist,
kann mit dem Musikstreaming begonnen werden.

1. Im Hauptmenu <Musik abspielen> wahlen.
2. <UPnP>wahlen.

Es kann einige Sekunden dauern, bis das Radio den Scan
nach verfugbaren UPnP-Servern abgeschlossen hat.

Wenn kein UPnP-Server gefunden wurde, wird eine leere
Liste angezeigt.

3. Den passenden UPNP-Server auswahlen.
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Funktionen

Das Radio zeigt die vom UPnP-Server verfugbaren
Medienkategorien an, z. B. ,,Musik” oder
~Wiedergabelisten”.

4. Die Mediendatei auswahlen, die abgespielt werden
soll.

Die Einstellung des Wiedergabemodus erfolgt unter
LEinstellungen / Wiedergabeoptionen®.

Meine Wiedergabeliste

Fur die UPnP-Musikdateien kann eine eigene Playlist
erstellt werden.

1.  Den Titel markieren, welcher der Wiedergabeliste
hinzugeflugt werden soll.

2.  Wiedergabe starten.
3. Taste OK gedruckt halten.
Das Lied wird zur Wiedergabeliste hinzugefugt.

Uber die Funktion <Wiedergabeliste I6schen> werden alle
Songs der Wiedergabeliste geldscht.
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Funktionen

DAB+/DAB Radio
Das Radio unterstutzt Digital Audio Broadcasting (DAB).

DAB ist die digitale Verbreitung von Audiosignalen. DAB+
ist die Weiterentwicklung von DAB in optimierter digitaler
Audiokomprimierung.

Auf einem Frequenzblock kbnnen mehrere Programme
verbreitet werden. Das Programmbundel wird Multiplex
oder ,Ensemble” genannt. Jedes Mal, wenn ein
,Ensemble” gefunden wird, wird es in der unteren Halfte
des Displays angezeigt.

Das Radio in der Nahe eines Fensters positionieren und
die Antenne vollstandig ausziehen.

Hinweis

Zur Verbesserung des Empfanges kann es notwendig
sein, die Antenne in eine andere Richtung zu drehen.

1. Tasteﬁ drlcken, um das HauptmenU aufzurufen.

2. Uber die Navigationstasten <DAB Radio> auswahlen.
3. Die Taste OK drucken, um DAB Radio zu starten.
Hinweis

Beim erstmaligen Verwenden des DAB-Modus erfolgt die

Abfrage, ob ein vollstandiger Suchlauf ausgefuhrt werden
soll.

4. Die Taste OK drucken, um den Suchlauf zu starten.
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Funktionen

Nach Abschluss des Suchlaufs erscheint eine Liste:

Tl 1Y, @ 11:06

DAB Radio

< SBS Digital One
& 2GB
& 2GB
& 2UE
& SBS Digital Two
& DAB Plus 1
& DAB Plus 2

VVVVVVYV

5. Mit den Navigationstasten A bzw. v einen Sender
auswahlen, um ihn abzuspielen.

6. Um einen Sender der Favoritenliste hinzuzufugen, die
Taste ' dricken und halten.
7. Taste ‘ drucken, um zur Liste zuruckzukehren.

Die Taste > drlicken, um wahrend der DAB-Radio
Wiedergabe verschieden Informationen am Display
angezeigt zu bekommen. (Z. B. Ubertragene Bilder, eine
Uhr oder fortlaufende Radiotexte).

Gelegentlich einen erneuten Suchlauf durchfuhren, um
neue Sender einzulesen.
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Funktionen

UKW Radio

Das Radio eignet sich zum Empfang von UKW-
Radiosendern.

Das Radio in der Nahe eines Fensters positionieren und
die Antenne vollstandig ausziehen.

Hinweis

Zur Verbesserung des Empfanges kann es notwendig

sein, die Position des Gerates zu verandern oder die
Antenne in eine andere Richtung zu drehen.

1. Tasteﬁ drlcken, um das HauptmenU aufzurufen.

2. Uber die Navigationstasten <UKW Radio> auswahlen.
3. Die Taste OK drucken, um UKW Radio zu starten.
Hinweis

Beim erstmaligen Verwenden des UKW-Modus erfolgt ein

vollstandiger Suchlauf. Die Sender werden automatisch
gespeichert.
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Funktionen

Nach Abschluss des Suchlaufs erscheint eine Liste:

ARON @m 11:06

FM Radio

<@ FM 88.10MHz
& FM 89.50MHz
M 90.30MHz
92.10MHz

VVVVVVYV

& F
& FM
& FM
& FM 96.90MHz
& FM 97.60MHz

4.  Mit den Navigationstasten A bzw. V einen Sender
auswahlen.

5. Die Taste OK drlcken, um den gewahlten Sender
abzuspielen.

6. Um einen Sender der Favoritenliste hinzuzufugen, die
Taste ' drucken und halten.

7. Taste 4 drlcken, um zur Liste zurUckzukehren.

Die Taste > drlcken, um wahrend der FM-Radio
Wiedergabe verschieden Informationen am Display
angezeigt zu bekommen. (Z. B. die Radiofrequenz, eine
Uhr oder fortlaufende Radiotexte).
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Funktionen

Manuelle Senderwahl

1.  Die Taste OK druicken und halten bis <Tuning> unten
rechts auf dem Display steht.

2.  Mitden Navigationstasten 4 oder > die gewunschte
Frequenz einstellen.

3. Die Taste OK druicken und halten, um die eingestellte
Frequenz zu bestatigen.

Tl @ 14:30
FM 88.10MHz

- B

< Preset 1 12 Tuning >

Die manuelle Anpassung ist beendet.
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Funktionen

Bluetooth

Das Radio muss mit“einem Bluetooth Gerat gekoppelt
werden, bevor eine Ubertragung maoglich ist.

1. Taste ﬁ drucken, um das HauptmenU aufzurufen.
2. Uber die Navigationstasten <Bluetooth> auswéahlen.
3. Bluetooth-Gerat anschalten.
4

Auf dem Bluetooth-Gerat nach Bluetooth-Geraten in
der Nahe suchen.

5. Wenn das Radio gefunden wird, zeigt Ihr Bluetooth-
Gerat den Namen <MCR 200-####>.

6. Am Bluetooth-Gerat das Radio auswahlen.
7. Die Wiedergabe auf dem Bluetooth-Gerat starten.
Die Wiedergabe erfolgt Uber das Radio.

Hinweis

Durch Drucken und Halten der Taste > kann eine aktive
Verbindung jederzeit unterbrochen werden. Das Gerat
kann dann erneut mit einem Bluetooth-Gerat verbunden
werden.

Das Gerat merkt sich die letzte aktive Verbindung und
stellt diese automatisch wieder her.

Die Lautstarke an beiden Geraten regeln.
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Funktionen

Sleep-Timer Einstellungen

Der Sleep-Timer setzt das Radio nach einer gewahlten
Zeit in den Standby-Modus.

Der Sleep-Timer kann zwischen 15 und 180 Minuten
eingestellt werden.

1. Die Taste ZZ dricken.

2. Die gewlnschte Zeit mit den Navigationstasten A
bzw. auswahlen und durch Drucken der Taste OK
bestatigen.

Wenn der Sleep-Timer eingestellt ist, wird das Symbol ZZ
auf dem Display angezeigt.
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Einstellungen

Einstellungen

Uber das Menu <Einstellungen> wird das Gerat

konfiguriert.

1. Taste ﬁ drUcken, um das HauptmenuU aufzurufen.
2. Uber die Navigationstasten <Einstellungen>

auswahlen.

3. Die Taste OK drucken, um die Auswahl zu bestatigen.

4. Uber die Navigationstasten das gewlnschte
UntermenuU auswahlen.

Netzwerk

WLAN-Optionen

WLAN
permanent
aktiv
Inaktiv in 15
Sekunden
Inaktiv in 30
Sekunden

Die WLAN-Funktion bleibt
eingeschaltet.

Die WLAN-Funktion wird bei
Nichtgebrauch nach 15 bzw. 30
Sekunden abgeschaltet.
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Einstellungen

WLAN Hinzuflgen/Entfernen

Hinweis

Fur die Einrichtung sollte das Radio innerhalb von 2
Metern um die WLAN-Quelle stehen.

Hinzufugen

Hinzufligen via
WPS

AP hinzufliigen

(SmartConfig)

AP entfernen

48

Es wird eine Liste von WLAN-Quellen in
der Nahe aufgelistet.
Siehe Seite 26.

Dies ist der schnellste Weg fur den
Verbindungsaufbau. Die Voraussetzung
ist aber, dass Ihr Netzwerkrouter Uber
eine WPS-Taste verflgt.

Siehe Seite 27.

Herstellen einer WLAN-Verbindung mit
einem Smartphone. Hierflur wird die
APP ,Esptouch” benotigt.

Siehe Seite 26.

WLAN-Quellen kbnnen aus der Liste
entfernt werden.



Einstellungen

WLAN:[]
Zeigt das aktuell verbundene Netzwerk an.

OK drucken und mit OK bestatigen um neues
Netzwerk zu verbinden.

Signal
Zeigt die WLAN-Signalstarke an.

1P

Wahlen zum Eingeben einer festen IP-Adresse
(standardmanig ist die IP-Adresse dynamisch eingestellt).

DNS

Wahlen zum Eingeben einer festen DNS entsprechend
Ihren Netzwerkeinstellungen (standardmaflig ist die DNS
dynamisch eingestellt).
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Einstellungen

Datum & Zeit

Das Radio stellt die Ortszeit automatisch ein, sobald eine
Internetverbindung hergestellt oder Gber DAB/FM ein
Zeitsignal empfangen wurde. Sollen manuelle
Einstellungen vorgenommen werden, sind folgende
Optionen moglich:

Zeitzone . Automatisch einstellen (Standard)
Manuell einstellen
Zeitformat Auswahl
12 Stunden
24 Stunden
Datumsformat Auswahl
TT-MM-333J
MM-TT-J33J
Sommerzeit Ein- oder Ausstellen.
(DST)
NTP: . Synchronisation der Uhrzeit mit
(Netzwerk) dem Netzwerk Uber das Internet.
Kein NTP (keine Synchronisation)
NTP Server: - Synchronisation der Uhrzeit mit
[pool.ntp.org] einem anderen Netzwerk tber das
Internet.
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Einstellungen

Sync von DAB+ Synchronisation der Uhrzeit von DAB+-
Sendern.
Ein
Aus
Sync von UKW  Synchronisation der Uhrzeit von UKW-
Sendern.
Ein
Aus

Sprache

Die Standardsprache ist Deutsch. Es kann jedoch jede
andere Sprache ausgewahlt werden.

Es stehen die Sprachen Deutsch, Englisch, Spanisch,
Franzosisch, Italienisch, Niederlandisch, Polnisch, Russisch,
Tschechisch und Chinesisch zur Verfugung
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Einstellungen

DAB Einstellungen

Vollstandiger
Suchlauf

Manueller
Suchlauf

Senderliste

52

Wahlen zum automatischen Scannen
von neuen DAB-Kanalen. Alle
aktuellen Kanale werden geldscht.
Wahlen zum manuellen Scannen von
DAB-Kanalen.

Mit den Tasten & bzw. ¥ den
gewunschten Kanal einstellen.
Gefundene Sender werden
automatisch gespeichert.

Die gescannten DAB-Sender kénnen
hier anders positioniert oder geléscht
werden.
Vorgehensweise:

Zum Sender scrollen und die
Taste P am Gerat drlcken.
Es &ffnet sich ein Popup-Fenster mit
folgenden Optionen:
. Nach oben

Nach unten

Zum Anfang

Zum Ende

Loéschen
. Mit der Taste> am Gerat die
gewlnschte Option wahlen.
Taste € am Gerat driicken, um zur
Senderliste zurUckzukehren.



Einstellungen

UKW Einstellungen

Vollstandiger
Suchlauf

Senderliste

Wahlen zum automatischen Scannen
von neuen FM-Kanalen.
Alle aktuellen Kanale werden geldscht.
Die gespeicherten UKW-Sender
kénnen hier anders positioniert oder
geldscht werden.
Vorgehensweise:

Zum Sender scrollen und die
Taste’ drlcken.
Es &ffnet sich ein Popup-Fenster mit
folgenden Optionen:

Nach oben

Nach unten

Zum Anfang

Zum Ende

Léschen

Mit der Taste ’ die gewunschte
Optlon wahlen.
Taste { drlcken, um zur Liste
zurlUckzukehren.
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Einstellungen

Standort (Land)

Das Radio ist standardmafig auf ,automatisch
bestimmen* eingestellt. Alternativ kann die Standortwahl
auch manuell eingestellt werden.

Bevorzugte Region einstellen:
1.  <Standort (Land)> wahlen und die Taste OK drucken.

2. <Manuell festlegen> wahlen und die Taste OK
drlcken.

3. Die bevorzugte Region wahlen.

Wiedergabeoptionen
Hier wird der Wiedergabemodus eingestellt:
Alle wiederholen
Eins wiederholen
Zufall
Normal

Aktiviere letzten Modus

Ist die Option ,Ja“ ausgewahlt, startet das Radio in dem
Modus, in dem es ausgeschaltet wurde.

Diese Funktion ist standardmagig eingestellt.
Option ,Nein" auswahlen, wenn dies nicht gewunscht ist.
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Einstellungen

Beleuchtung

Die Hintergrundbeleuchtung fur das Display kann nach
eigenen Wunschen eingestellt werden.

Die Displayhelligkeit kann manuell durch Dricken der der
Tasten A bzw. ¥ eingestellt werden.

Modus

Helligkeit

Dim

Aktiv
Das Display bleibt die ganze Zeit Uber in
der gleichen Helligkeit.

Gedimmt
Das Display wird nach 20 Sekunden und
im Standby-Modus auf die konfigurierte
Helligkeit gedimmt, wenn keine
Bedienung erfolgt.
Die aktive Option ist mit einem v/
gekennzeichnet.

Konfiguration der Helligkeit imm Modus
JAKLIVE

Konfiguration der Helligkeit im Modus
,Gedimmt* und im Standby-Modus.
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Einstellungen

EQ (Equalizer)

Es kdnnen verschiedene Voreinstellungen gewahlt
werden, damit der Klang des Gerates der gewahlten
Musikrichtung entspricht. Unter <Erweitert> kdnnen
personliche Einstellungen getatigt werden.

Pufferzeit

Die Pufferzeit ist standardmaBig auf 2 Sekunden
eingestellt.

Die Pufferzeit kann auf 5 Sekunden verlangert werden,
wenn es durch eine langsame Internetverbindung oder
NetzwerkUberlastung zu ungleichmaBiger Wiedergabe
des Internetradios kommt.

Information
Zeigt die System- und Netzwerkinformationen an.
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Einstellungen

Software Update

Regelmafig Uberprufen, ob ein neues Software Update
vorhanden ist, um das Gerat auf dem neusten Stand zu
halten.

Auf Werkseinstellungen zuruicksetzten
Setzt das Gerat auf die Werkseinstellungen zuruck.
Hinweis

Beachten, dass alle Einstellungen und Konfigurationen
geléscht werden.
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Einstellungen

Steuerung uber den PC oder das
Smartphone.

Verwaltung der Internetradio-Kanale und der
Favoritenliste Uber den PC oder das Smartphone.

Unterstutzte Webbrowser:
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Internet Explorer
Chrome

Den PC oder das Smartphone mit dem gleichen WiFi-
Netzwerk verbinden wie das Radio.

www.skytune.net/ mit einem der unterstUtzen
Browser 6ffnen.

Auf ,Browse / Search”

klicken. .

SKYTUNE

Internet Radio

Browse/ Search v

Skytune durchsuchen oder gezielt einen Namen zur
Suche eingeben.

Die Radiosender werden in einer Liste aufgefuhrt.


http://www.skytune.net/

Einstellungen

6.

Einen Sender auswahlen und auf' klicken.

Result for Searching 'dance’

1.fm 90's 1.fm Dance 101.RU - Club 101.RU -
Dance One Dance Russian Dance
L 4 L\ 4 L 4 L 4

Auswahl treffen zwischen ,Add station to my radio
device favourite (Favoriten hinzufugen)* oder , Listen
to station on my radio device (Sender horen)*.

. Die IP-Adresse |hres Gerates eingeben (z. B.
192.168.1.11):

Add Favourite / Listen to Station

Which operation do you want to apply to the station ?

1.fm Dance One

® Add station to my radio device favourite

Listen to station on my radio device
Please enter your radio device's IP below.

192 (E 168 W 1 =W 11

m Close
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Einstellungen

Anzeige der IP-Adresse Uber das Gerat:
. Hauptmenu ,Einstellungen / Info / Netzwerk Info / IP*
Die IP Adresse wird angezeigt.

Wahlweise kann der Sender zur Favoritenliste
hinzugefugt oder die Liste durch Bearbeitungsoptionen
verwaltet werden.

Alle Anderungen werden sofort mit dem Radio
synchronisiert.

m

» Chamel, Name Chamnel v bowd Cotlane
. [oson = w0 o P omie el
2. [Acane Bayer soe s | === Channel URL s mantoned by Syane |
Move m To ID

[Jew ] Prevous W corvene ve. [L3] e

(ID Range : 1-2)

Chamnel Nene  [nteme Boyen aderKatts

Play state: playing

ente

Channel Neme  [Ple: Jour favourite channel name. (Support hotkey, Ctr-V / Command:

Channel URL  [Please enter channel URL. (Support hotkey, Ciri-v / Command-V)

Channel Country

Genre of Channel

Ein Sender kann auch hinzugefligt werden, wenn die URL
des Audio-Streams bekannt ist.
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Entsorgungshinweise

Entsorgungshinweise
Entsorgung der Verpackung

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Ersticken!

Erstickungsgefahr durch Folien und andere
Verpackungsmaterialien.
Verpackung und deren Teile nicht Kindern
Uberlassen.

Das Gerat wurde beim Transport durch die Verpackung
geschutzt. Alle eingesetzten Materialien sind
umweltvertraglich und wieder verwertbar. Die
Verpackung umweltgerecht entsorgen. Beim Handler
oder Uber die kommmunale Entsorgungseinrichtung nach
Maoglichkeiten einer umwelt- und sachgerechten
Entsorgung der Verpackung erkundigen.
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Entsorgungshinweise

Entsorgung des Gerates

Altgerate sind kein wertloser Abfall. Durch
umweltgerechte Entsorgung kénnen wertvolle Rohstoffe
wiedergewonnen werden.

Dieses Gerat ist entsprechend der Richtlinie
2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) gekennzeichnet.

Dieses Produkt darf am Ende seiner

B L cbensdauer nicht Uber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern muss
an einem Sammelpunkt fUr das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten
abgegeben werden.

Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung
weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind geman ihrer
Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung
oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeraten wird ein wichtiger Beitrag zum
Schutz der Umwelt geleistet.

Beim Handler oder Uber die kommmunale
Entsorgungseinrichtung nach Moéglichkeiten einer
umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerates
erkundigen.

Vor der Entsorgung des Gerates die Batterien entfernen.
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Ersatzteile & Zubehor

Ersatzteile & Zubehor

Die VerflUgbarkeit von passendem Zubehér und
Ersatzteilen fur Ihr Gerat kdnnen Sie rund um die Uhr
unter https://dual.de/shop/ erfragen.

Bitte beachten, dass wir nur an eine Anschrift innerhalb
von Deutschland versenden kénnen.
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https://dual.de/shop/

Hersteller

DUAL GmbH - Graf-Zeppelin-Str. 7 - D-86899 Landsberg -
www.dual.de

Servicehotline: 08191/915 777 O - E-Mail: support@dual.de
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